
Talan väckt den 8 maj2006 – Philip Morris Products SA
mot harmoniseringsbyrån

(Mål T-140/06)

(2006/C 165/63)

Rättegångsspråk: franska

Parter

Sökande: Philip Morris Products SA (Neuchâtel, Schweiz)
(ombud: advokaterna T. van Innis och C. S. Moreau)

Svarande: Byrån för harmonisering inom den inre marknaden
(varumärken, mönster och modeller).

Sökanden yrkar att förstainstansrätten skall

— i första hand ogiltigförklara det fattade beslutet och
förplikta harmoniseringsbyrån att ersätta rättegångskostna-
derna

— i andra hand tillsätta en sakkunnig eller en grupp sakkun-
niga med uppdrag att arbeta enligt sökandens förslag och
att fastställa att harmoniseringsbyrån skall utge förskott för
uppdraget.

Grunder och huvudargument

Sökt gemenskapsvarumärke: Tredimensionellt varumärke som
föreställer ett cigarrettpaket för varor i klass 34 (ansökan nr 2
681 351)

Granskarens beslut: Avslag på registreringsansökan

Överklagandenämndens beslut: Avslag på överklagandet

Grunder: Åsidosättande av artiklarna 4 och 7.1 b i rådets förord-
ning nr 40/94. Sökanden har hävdat att varumärket har en till-
räckligt hög grad av särskiljningsförmåga och att det inte kan
anses vara vanligt förekommande för ifrågavarande varor.

Talan väckt den 18 maj 2006 – Omya AG mot Europeiska
gemenskapernas kommission

(Mål T-145/06)

(2006/C 165/64)

Rättegångsspråk: engelska

Parter

Sökande: Omya AG (Oftringen, Schweiz) (ombud: C. Ahlborn,
C. Berg, Solicitors och advokaten C. Pinto Correira)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sökanden yrkar att förstainstansrätten skall

— ogiltigförklara kommissionens beslut av den 8 mars 2006 i
ärende COMP/M.3796 – Omya/J.M. Huber PCC,

— fastställa att den koncentration som utgör föremålet i
ärende COMP/M.3796 – Omya/J.M. Huber PCC skall anses
ha förklarats förenlig med den gemensamma marknaden,

— förplikta kommissionen att ersätta rättegångskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sökanden har yrkat ogiltigförklaring av kommissionens beslut
C (2006)795 av den 8 mars 2006 i koncentrationsärende
COMP/M.3796, enligt vilket sökanden med stöd av artikel 11.3
i koncentrationsförordningen (1) skall lämna kommissionen
korrekta och fullständiga upplysningar beträffande sökandens
övertagande av företaget J.M. Huber Corporations verksamhet
med utfällt kalciumkarbonat (PCC) (det ifrågasatta beslutet). Till
följd av det ifrågasatta beslutet sköts koncentrationen upp och
fristen för ett slutligt beslut avseende den anmälda koncentra-
tionen förlängdes till den 28 juni 2006.

Kommissionen har i det ifrågasatta beslutet angett att sökanden
till svar på en tidigare begäran om upplysningar lämnat åtmin-
stone delvis oriktiga upplysningar. Sökanden har hävdat att
detta står i strid med en tidigare skrivelse från kommissionen, i
vilken denna bekräftade att fullständiga upplysningar lämnats.

Sökanden har till stöd för sin ansökan åberopat åsidosättande
av artikel 11.1 och 11.3 i koncentrationsförordningen med
anledning av att i) de upplysningar som begärdes i det ifråga-
satta beslutet inte var nödvändiga för att bedöma koncentra-
tionen, ii) de begärda upplysningarna lämnats tidigare och iii)
kommissionen i strid med rättssäkerhetsprincipen inte vidtog
åtgärder utan dröjsmål.

Sökanden har vidare hävdat att kommissionen genom det ifrå-
gasatta beslutet missbrukat sina befogenheter enligt artikel 11.3
i koncentrationsförordningen, eftersom kommissionens huvud-
sakliga syfte med att anta det ifrågasatta beslutet enligt
sökanden snarast var att förlänga tidsfristen enligt EG:s koncen-
trationsförordning och inte att inhämta nödvändiga upplys-
ningar.

Sökanden har slutligen påstått att det ifrågasatta beslutet strider
mot sökandens berättigade förväntningar på att denne fullgjort
sin skyldighet att lämna begärda upplysningar och på att fristen
för slutligt beslut avseende den anmälda koncentrationen löpte
ut den 31 mars 2006. Sökanden har anfört att dessa förvänt-
ningar hade sin grund i kommissionens tidigare skrivelse, i
vilken denna bekräftade att fullständiga upplysningar lämnats
och i kommissionens därpå följande agerande.

(1) Rådets förordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om
kontroll av företagskoncentrationer (EG:s koncentrationsförordning)
(EUT L 24, 2004, s. 1).
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